2. Mose 25

Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 Und der HERR™%8 redete™'®% 213 Mose™#72 und sprach™®*°: 2 Rede™'®%® zu"*'3 den Kindern"'"?" Israel™3*’®,
dass sie mir ein Hebopfer™®*' bringen™%*7; von"83* jedem"®% 1376 dert834 willigen™5%®® Herzens™*?° ist, sollt ihr mein
Hebopfer™®®*' nehmen"®**’. 3 Und dies™° ist das Hebopfer™®*', das™®* ihr von"**®° ihnen nehmen"***" sollt:
Gold"™2" und Silber™°" und Kupfer™'”® 4 und blauer™®% und roter™'® Purpur™'® und Karmesin™8438 18144 ng

Byssus"®% und Ziegenhaa™"®® 5 und rotgefarbtd'® Widderfelle™>? "7 und Dachsfelle' und AkazienholZ'¢%%

H7848; [?]H119 [?]H8476 H5785 6 O|H8081 zum LiChtH3974, GeWUrzeH1314 zum Salb6|H8081 H4888 und zum WOhIrieChendenH5561

Réucherwerk™; 7 Onyxsteine™® ""7'® und Steine™® zum Einsetzen™*** fiir das Ephod™*® und fir das
Brustschild™®%. 8 Und sie sollen mir ein Heiligtum™?° machen™®?'®, dass ich in"** ihrer Mitte™®*** wohne""**'. 9
Nach allem"™% was®* ich™8° dir zeige""2%°, das Muster™®**® der Wohnung™**°® und das Muster®*%® aller"®% jhrer

Gerate™%?7 505" gollt ihr es machen™213,

H7004
k 00:

H727 H6086 H7848 H6213. H753

10 Und sie sollen eine Lade von Akazienholz machen : zwei und eine halbe Elle ihre L&nge >, und
eine und eine halbe Elle"20 H2677H520 jhre Breite"3*! und eine und eine halbe Elle ihre Hohe™6%7, [2]7520 Has77 Hs20
[?]H520 H2677 H520 [?]H520 H2677 H520 [?]H520 H2677 H520 [?]H520 H2677 H520 11 Und du sollst sie UberziehenH6823 mit remen,]H2889
H2091

H7341

Gold"2%"; |nnen™#480 H1004 yng quBent*480 H2%51 solist du sie tiberziehen™®®%; und mache"®'® einen goldenen
Kranz"?2'® daran"®%?! ringsum™*3°. 12 Und gieBe™** fiir dieselbe vier"’*? Ringe™?¢® aus Gold™?%°'! und setze™*'* sie
an™" jhre vier"®2 Ecken"®*"'?, und zwar zwei™®'*" Ringe™?®® an™%' ihrer einen™®° Seite™®"®® und zwei™®'*’
Ringe28% an"%2" jhrer anderen™'* Seite"7®%, 13 Und mache"®?'® Stangen"®*® von Akazienholz"¢%¢ H7848 yng
liberziehe"%?® sie mit Gold™*". 14 Und bring"** die Stangen™* in"%* die Ringe"?%® an"®?! den Seiten"®"% der
Lade™? um die Lade™"?” mit denselben zu tragen"**"®. 15 Die Stangen"®* sollen in den Ringen™2® der Lade™"?’
sein™'%" sie sollen nicht"*% daraus"**8° entfernt™*°® werden. 16 Und lege™*'* in"*'® die Lade""®’ das Zeugnis"®"'°,
das™®* ich dir geben™*'* werde. 17 Und mache"®?'® einen Deckel"®"273 von reinem"?%8° Gold™%': zwei und eine

halbe Elle seine Lange"”3, und eine und eine halbe Elle seine Breite73*', [?]1520 H2677 H520 [5|H520 H2677 HE20 1 5)H520 H2677

H520 [9)H820 H2B77H520 48 nd mache®'® zwei™®'*” Cherubim™"*? aus Gold™%"; in getriebener*"*® Arbeit"*"*® sollst du
sie machen"®'® an beiden™'*” Enden""°%® des Deckels*"?7; 19 und mache"®*'® einen™®*® Cherub™7*? an"*48° dem
Ende"%% der einen Seite™*4®° H2088 nd einen Cherub™*? an™4® dem Ende""°%® der anderen*48° H2088 gpite;
aus**8° dem Deckel™*"27* sollt ihr die Cherubim!®”#2 machen"®'® an%?" seinen beiden™'*” Enden™"°%. 20 Und die
Cherubim™7#? sollen™'%" die Fliigel™*”" nach oben"®% ausbreiten™*®® den Deckel™"?” mit ihren Fliigeln"*®"!
liberdeckend"®®?' #%% = nd ihre Angesichter™®“® einander™®® gegeniiber™'® "' die Angesichter™®*° der
Cherubim™7#? sollen gegen"*'® den Deckel™"?” gerichtet sein™'%". 21 Und lege™*'* den Deckel"®"?” obent#480 H4605
liber die Lade™?”; und in"*'® die Lade""?” sollst du das Zeugnis™'® legen"®*'*, das"®** ich dir geben"*'* werde.
[?]%%%" 22 Und dort®%?® werde ich mit"®* dir zusammenkommen"®**° und von"**%® dem Deckel"®?” herab"®%?'
zwischen"®% den zwei Cherubim7*2 hervort*® die"83* auft®°2' der Lade""?” des Zeugnisses™’ " sind, alles™% zu
dir reden™®% was"®* ich dir an"*'3 die Kinder"?" Israel"**’® gebieten"®%®° werde. [?]7%'*’

H753

hH7979 H6086 H7848 H6213. H520 H753

23 Und du sollst einen Tisc von Akazienholz
Elle™2° seine Breite™**' und eine und eine halbe Elle seine Hohe
liberziehe"%2® jhn mit reinem"?%° Gold™2%°" und mache"%?'® ihm einen Kranz"%'® aus Gold"2%°" ringsum"**%. 25 Und
mache™?'® ihm eine Leiste™?®, eine Hand"?**® preit™**®, ringsum™**°, und mache"®'® einen Kranz"?*"* aus
Gold™*" an seine Leiste"**?® ringsum™*%. 26 Und mache™®?'® ihm vier""*? Ringe™2®® aus Gold"**' und setze™**'*
die Ringe"?%® an™%2" die vier7%? Ecken"®%%® die"®** an seinen vier"®? FiiBen"72"2 sind. 27 Dicht™% pei5% der

Leiste"*°? sollen die Ringe"?%® sein"'%!, zu Behéltern fiir die Stangen™®®®, um den Tisch"7%"® zu tragen*®%"%. [2]710%4

machen : zwei Ellen seine Lange und eine
H6967_ [?]HSZO H2677 H520 [?]H520 H2677 H520 24 Und

H4526

Seite 1 von 2 Druckausgabe erzeugt am 02.08.2025 auf bibelkommentare.de


https://www.bibelkommentare.de/bibel/elb_bk/2-mose/25

H6086 H7848 H6823 dH2091 hH7979

28 Und mache™®?'3 die Stangen"®®® von Akazienholz und tiberziehe®®% sie mit Gol
soll daran getragen™®*”® werden. 29 Und mache"®*'® seine Schiisseln"’%®® und seine Schalen
Kannen""'®* und seine Spendschalen™'8, mit denen das Trankopfer ausgegossen'®?>® wird; von reinem
sollst du sie machenH®213, [2]H834 H2004 34 Jnd auf*®*?' den Tisch"”9"® sollst du Schaubrote!®89 H64406 |ggen™5414 yor

meinem Angesicht"'®*4? bestandigH®®.

,und der Tisc

H3709 nd seine
H2889 GOIdH2091

H4501 H6213,

31 Und du sollst einen Leuchter machen ; in getriebener soll der
Leuchter™®" gemacht®'® werden, sein Fu und sein Schaft'’%7% seine Kelche"'®"5, seine Knaufe™"*° und
seine Blumen"®?® sollen aus™*% ihm” sein"'%'. 32 Und sechs"®” Arme™"°7° sollen von"**®° seinen Seiten™%¢%*
ausgehen™'8: drei""%® Arme"7°"® des Leuchters"**°" aus"**8% seiner einen™?*° Seite"®%>* und drei"’%%° Arme"™"%’° des
Leuchters"*®" aus"*48% seiner anderen™®'*® Seite®®%*. 33 Drei""?®° Kelche"'®"°, mandelbliitenformigH®2° 18246 an dem
einen"® Arm"77% Knauf™®”*° und Blume"®?%; und drei""*®° Kelche"'®”®, mandelbliitenférmig®>2® #8246 an dem
anderen™2%® Arm"™7%7% Knauf™*"%° und Blume™%?%; 50" f{ir die sechs"®**” Arme"7%7°, die von"**¢° dem Leuchter™4%"’

ausgehen"®®'8_ 34 Und an dem Leuchter"**®'® vier"’%? Kelche'*”®, mandelbliitenférmig"¢°%° "8246; seine Knaufe"®3°

und seine Blumen"®®%; 35 und zwar ein Knauf™% unter™*® zwei™®'*” Armen""°7° aus"**8® ihm, und wieder ein
Knauf™730 unter™®7® zwei®'*” Armen"7°7° ausH**€% ihm, und wieder ein Knauf™"3° unter®*’® zwei®'*” Armen™7°7°
aus™® ihm, fiir die sechs"®3” Arme"7°"°, die von"**8° dem Leuchter™**°" ausgehen"®¥'8. 36 Ihre Knaufe"®*° und ihre
Arme"%7? sollen aus™**8% ihm® sein"%"; der ganze"*% Leuchter eine™*® getriebene™*"*® Arbeit*7*°, von reinem"?%8°
Gold™%". 37 Und du sollst seine sieben"”®" Lampen™?'® machen"®?'3; und man soll seine Lampen

anziinden™%"'% 5o dass sie gerade™®”® vor"% ihm hin scheinen"?'*'"; 38 und seine Lichtschneuzen und seine
Léschnapfe von reinem

H2889 GoldH209', [?]™44%7 39 Aus einem Talent™®% reinen™?®% Goldes™%" soll man ihn
machen™2'3 mitH8%* a]1ent3% diesen*?® Geraten™®?”. 40 Und sieh"'"?% zu, dass du sie nach ihrem Muster

H8403
machst™®?'3, das™* dir"8%° quf dem Berg"?°? gezeigt"’2*° worden ist.

von reinem
BH3409

H2889 GOIdH2091 H4749 ArbeitH4749

H259

H5216

H4289

FuBnoten

1. O. Seekuhfelle, wie Hes. 16,10; desgl. auch Kap. 26,14; 35,7.23

2. And. Ub.: FiBe

3. 0. Suhndeckel; eig. wohl: Verséhnungs-, Sthngerat. Das hebr. Wort ist von einem Zeitwort abgeleitet, das urspriinglich

»zudecken*, gewodhnlich aber ,siihnen, vergeben® bedeutet

4.d.h. aus einem Stlick mit ihm

5.0. Seiten

6. W. Brot des Angesichts, d.h. das bestandig vor dem HERRN lag

7.d.h. aus einem Stiick mit ihm

8.d.h. dem Schaft

9.d.h. aus einem Stiick mit ihm
10. Eig. aufsteigen lassen; dasselbe Wort, das fir das Opfern der Brandopfer gebraucht wird
11. Eig. so dass eine jede gerade vor ihm hin scheine
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